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Carta de fecha 9 de julio de 2001 dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de presentar a Vuestra Excelencia, y por su intermedio a los 
miembros del Consejo de Seguridad, el texto de un intercambio de cartas entre la 
Secretarfa de las Naciones Unidas y la Mision Permanente del Iraq ante las Naciones 
Unidas, a la luz de la resolucion 1360 (2001) del Consejo de Seguridad, de 3 de julio 
de 2001, en el que se prorroga el Memorando de Entendimiento de 20 de mayo de 
1996 relativo a la aplicacion de la resolucion 986 (1995) del Consejo de Seguridad 
por un nuevo perfodo de 150 dfas a partir del 4 de julio de 2001 (veanse los anexos). 

(Firmado) Kofi A. Annan 
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Anexo I 


Carta de fecha 5 de julio de 2001 dirigida al Representante 
Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas por el Subsecretario 
General de Asuntos Juridicos encargado de la Oficina de Asuntos 
Juridicos 

Tengo el honor de referirme a la resolucion 1360 (2001), aprobada por el Con- 
sejo de Seguridad el 3 de julio de 2001, por la cual el Consejo decidio que las dispo- 
siciones pertinentes de la resolucion 986 (1995) siguieran en vigor durante un nuevo 
periodo de 150 dias contados a partir del 4 de julio de 2001, a las 0.01 horas, hora de 
Nueva York. Quisiera referirme tambien a un intercambio de cartas entre la Secreta- 
rfa de las Naciones Unidas y la Mision Permanente del Iraq ante las Naciones Uni¬ 
das de fecha 6 de diciembre de 2000 en el que a la luz de la resolucion 1330 (2000) 
del Consejo de Seguridad de 5 de diciembre de 2000, se prorroga el Memorando de 
Entendimiento de 20 de mayo de 1996 entre la Secretaria de las Naciones Unidas y 
el Gobierno del Iraq relativo a la aplicacion de la resolucion 986 (1995) del Consejo 
de Seguridad durante un nuevo periodo de 180 dfas contados a partir del 6 de di¬ 
ciembre de 2000. 

En vista de lo mencionado, tengo el honor de proponer que las disposiciones 
del Memorando de Entendimiento de 20 de mayo de 1996 sigan en vigor por un pe¬ 
riodo adicional de 150 dfas contados a partir del 4 de julio de 2001. 

Se sobreentiende que los planes de distribucion que ya han sido aprobados pe- 
ro aun no se han aplicado continuaran en vigor para las mercancfas adquiridas con 
ingresos generados por la venta de petroleo con arreglo a las resoluciones pertinen¬ 
tes del Consejo de Seguridad. 

Si su Gobierno esta de acuerdo con esta propuesta, sugiero que la presente 
carta, y su respuesta a ella, constituyan un acuerdo entre la Secretaria de las Nacio¬ 
nes Unidas y el Gobierno del Iraq. Sin embargo, esto no se aplica a la segunda ora- 
cion de su respuesta, que es una declaracion unilateral del Gobierno sobre asuntos 
que quedan fuera del alcance del mandato de la Secretaria en relacion con el pre¬ 
sente intercambio de cartas y que, ademas, a nuestro entender, no afecta a la natura- 
leza de las resoluciones aplicables aprobadas en consonancia con las disposiciones 
pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas. 


(Firmado) Ralph Zacklin 
Subsecretario General de Asuntos Juridicos encargado 
de la Oficina de Asuntos Juridicos 
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Anexo II 


Carta de fecha 5 de julio de 2001 dirigida al Subsecretario 
General de Asuntos Juridicos encargado de la Oficina de 
Asuntos Juridicos por el Representante Permanente del Iraq 
ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de informarle de que el Gobierno de la Republica del Iraq ha 
aceptado la propuesta contenida en su carta de 5 de julio de 2001 para que se pro- 
rroguen las disposiciones del Memorando de Entendimiento entre la Secretarfa de 
las Naciones Unidas y el Gobierno de la Republica del Iraq, de 20 de mayo de 1996, 
por otro perfodo de 150 dfas con efecto a contar del 4 de julio de 2001. A este res- 
pecto, el Gobierno de la Republica del Iraq confirma su posicion de que no le con- 
cierne ni esta comprometido con ninguna resolucion, arreglo, medida, concepto u 
orientacion no previsto en el Memorando de Entendimiento entre la Secretarfa de las 
Naciones Unidas y el Gobierno de la Republica del Iraq de 20 de mayo de 1996 o no 
aceptado por el Gobierno del Iraq, y que la ultima oracion de su carta expresa la po¬ 
sicion de la Secretarfa de las Naciones Unidas. 


( Firmado ) Dr. Mohammed Aldouri 
Embajador 

Representante Permanente del Iraq 
ante las Naciones Unidas 
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